
- Что-о? У вас еще ничего не было, кроме поцелуя?

После обеда на Кенто посыпались разные вопросы.

- Да, и не планирую делать "это", пока не закончу школу.

- Невероятно. Будь я на ее месте, то навряд ли бы смогла удержаться и напала бы на тебя.

- Когда об этом говорит моя мама, ваще не смешно. Прекращай уже.

Поначалу он надеялся, что тема про их личные взаимоотношения само сменится в другое
русло. Но, похоже, зря себя обнадеживал, поскольку они никак не унимались.

- Кстати, говоришь, у тебя хорошие отношения с дочерью учителя Куробанэ?

- На всякий, напомню. Называется она меня старшим братиком, прямо как ты раньше, Каору.

- М-да.

Угрюмо буркнула Каору, надув щеки. Следом успокаивающе заговорила Мэгури.

- Я рада, что вы хорошо ладите. А поначалу я так распереживалась, ведь знаю тебя довольно
давно. Даже больше чем о своем сыне.

- Эй, говорить такое при сыне, ты нормальная?

Откуда-то позади послышался ворчливый голос Масато, читающего мангу. Обычно, во время
тестовых дней принято готовиться, так как именно на это выделялось столько времени. Но,
только не он. Хотя и без мотивации он умудрялся показывать вполне неплохие результаты.
(Жаль, я так не могу.) - подумал Кенто, оглянувшись в его сторону.



- Что ж, не волнуйся. Мы никому не скажем. Главное, ты не пропадай и заглядывай к нам
иногда.

- Конечно, как будет время.

- Вот бы как-нибудь встретиться с дочерью Куробанэ. Скажи, она сильно застенчивая?

- Да, есть немного.

Единственное, о чем в разговоре не затронули, о бывшем муже Харуки. Оно и понятно, как бы
Кенто ни был близок с Харукой, говорить о ее прошлом он бы не посмел.

Услышав его ответ, Каору понимающе кивнула:

- Ну, естественно, взрослые ведь страшные существа.  Никогда не знаешь, чего от них ждать.
Могут из-за чего-то вспыхнуть дочерна и взреветь, как это было с моей мамой.

- Н-неправда. Не было такого никогда.

- Уверена? Может, тебе напомнить, как вы с батей по-садистки придуривались?

Глаза у Кенто едва не вылезли из орбит от неожиданного диалога. Конечно, Мэгури
продолжала улыбаться, отрицая:

- Что ты такое говоришь, я всегда мила с твоим отцом.

- Ну-ну, оправдашки пошли. Сказала бы прямо, что батя любит доминировать, как и ты. Вот и
беситесь за ролевыми играми.

Кое-кто только что услышал то, о чем не следовало знать, и молча сидел на месте со
вспыхнувшим докрасна лицом. Поэтому, вмешалась невозмутимая Каору.



- Кстати, братик Кенто, у вас же в следующем месяце намечается школьная экскурсия, верно?
Кто же тогда будет присматривать за дочкой?

- М, э-а, об этом...

- Если некому за ней приглядеть, моя мама может с этим помочь.

- А ведь точно, Каору. Не стесняйтесь обращаться ко мне.

Их беспокойство, конечно, порадовало Кенто. И в то же время, ему стало неловко от того, что
придется им отказать.

- Спасибо, но увы. Уже решено, что за ней присмотрит сестра Харуки.

- Ах, как жаль.

- Ага. Но, признаюсь честно, было приятно это услышать.

- Как же иначе. Братик Кенто наш дорогой друг.

- Да, я бы даже сказала, что ты мне как второй сыночек.

- Спасибо вам.

Он не мог не нарадоваться их дружбе. Поэтому уверенный в том, что Масато неспроста привел
его домой, Кенто мысленно поблагодарил его. Правда, при виде то, как он расслабленно
почитывал мангу, любого заставил бы забрать свои мысли назад, но, ему удалось отмахнуться
от этого желания.
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